Teéaj XV.

gospodarske, obertnijske in narodske.

Izhajajo veako sredo in sabote. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za pol leta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

V Ljubljani v saboto 15. augusta 1827.

Treba se je gospodarstva ucitl

Ni davnej, kar so ,Novice“ lepe besede naznanile, ki
jih je govoril gospod v vélikem dunajskem zboru, in 8 kie-
rim je dokazal, da je potreba se kmetijstva uciti.

Ker se sedanji ¢as ta resnica nasim ljudém ne more
dosti v serce vtisniti, paj razglasé ,Novice“ tudi, kar ca-
stiti gosp. fajmoster Zalokar o tem lepo pravijo, rekoc:

Zemlja, nasa mati, nam svoje dobrote ljubeznjivo po-
puja, le jemati od pje ne zamudi, pa umnost in vedoost
imej.

Premozenje v rokah nevednega ali se cei0 neumnega
gospodarja je v veliki nevarposti. Kdor ne zna, in se noce
uciti, ne bo dobre in prav gospodaril, ampak se ob to, kar
ima, bo prisel, in morebiti tudi druge seboj v skodo poteg-
pil. Kjer je ta tako potrebna vednost zanemarjena, In morda
ljudém v kakem kraji se v misel ne pride, da je potrebna
(kar bi ne smelo bit), ondi je v lepih prilikah, na dobrem
in rodovitnem svetu pomanjkanje in revscina pamesto obil-
nosti, srece in blagostana, v veliko dusno in telesne skodo
posameznih in dezele, kakorimamo doveljizgledov. Nasproti
pa se slabi, pusti in verodovitni Kraji se dajo z umuim go-
spodarstvom v lepe raje sprecberpiti, in kjer ni kazno bilo,
da je mogoce. za ljudi veselo in blazno stanovanje biti, je
z vednostjo in pridoestjo se takosno napravilo. Puste dezele
so z dobrim gospodarstvom obogatele, tolste oslabele in obo-
zale ; revni, leni ocetje imajo véasih umne in srecne nastop-
nike, vcasi pa bogdti ocetje neumne, lene in revne sinove.

Nobenema bi se ne smelo gospodarstvo v
roke dati, kteri v teh receh potrebne vednosti
in amevnosti nima. Nevednemu sivarju ne damo jope
ali suknje v delo, nevednemu voznika ne zaupamo voza, ne
takemu vladarju ladje; kako more pravin dobro biti, se ve-
liko tezje gospodarstvo nevednemu prepustiti? Vec gospo-
darjev gre v nic iz neumnosti, kakor pa po ne-
sreci ali iz lenobe. Preden se tedaj komu gospodarstvo
izroci, naj se ga uci, in ne bo dovelj dobrih gospodarjev
povsod, v veliko zgubo in skodo druzin in dezele, dokler
se to sploh ne zgodi. Anglezi in Holandei in drugi dobro
gospodarijo, ki so se gospodariti ucili in se se uce, in to
je njih poglavitna skerb veés cas; épaniuli pa in drugi so
obozali, ki za take nauke niso marali.

Menda vsak zeli blagostan zadobiti, pa s samimi mi-
slimi in zeljami se to ne da doseci. Dvé reci le gotovo pe-
liete v blagostan: pridnost z umnostjo in pametna
varcnost. V to pa je uka, rednosti in umevnosti treba.
Ker je gospodarstvo tako velika in vazna rec, naj tu-
kaj skazemo 1) nastopke dobrega in nedobrega gospodar-
stva; 2) pa naj povémo, kako se zamore clovek dobrega
gospodarstva nauciti.

1. Nastopki ali nasledki dobrega gospodar-
stva so: a) Dobro gospodarsivo napravi blagostan sebi,
gvoji druzini in dezeli: b) da nekako mee¢ in prevaznost ali
oblast; ¢) napolni tacega gospodarja z nekako castitljivostjo
tadi do samega sebe, obudi v njem misli do mostva, do pa-
meti, do pravicnosti, in odvraca od nizkih zelj mascevanja,
gerdega zivinstva in druzih necednost; d) je mocpna pod-

pornja omikanosti in lep izgled pridnosti, postenosti, rednosti
in vsega lepega; in e) je rojen prijatel miru in sovraznik
vojske, spertij in zmesnjav. To so nasledki dobrega gospo-
darstva. Kjer je veliko pravih, castivrednih moz, in kjer je
prava umunost in pridnost, mislim, da taki ne morejo hudobni
biti, ker ne vtegnejo. — Nasproti pa so nastopki slabe-
ga gospodarstva zalostni: a) slab gospodar je vedno
v pomanjkapji in v revscini, sam sebi in drugim tezaven;
b)Y je zanicevan, in poln lakomnosti, nevosljivosti, poln niz-
kih, zivinskih, vcasih krivicnih, tatinskih zelj; in ¢) je ne-
miren, in torej dostikrat cloveski druzbi nevaren.

2. Kako se zamore clovek dobrega gospo-
darstva nauciti?

Odgovor. Tako: 1. Naj tisti, kteri so ali ze gospo-
darji ali zele biti, Koristne gospocdarske bukve pridno bero,
in naj dobro umijo in premislijo, kar v njih najdejo. Nauki
ti 8o z veliko premislivostjo in po resnicni skusnji sostav-
ljeni.

2. Naj umni ocetje in matere, dobri gospodarji in go-
spodinje, svoje za gospodarstvo in gospodinstvo namenjene
otroke ze zgode) lepega gospodarstva in go-
spudinstva ucé, ter ne le kmetiski, ampak vsi. Naj jim
po ljubezni po majhnem vse sami pokazejo in razlozé, kako
se"to ali to ravna, da je prav, in kakosne nastopke da tako
ravnanje ima. To bo otrokom veselje delalo, in bodo kmalo
vse to za Kkaj lepega in za cast spoznali in imeli. Naj jih
vadijo vse umeti, kar delajo, in svoje misli vselej pri svo-
jem delu imeti, in naj jim pokazejo, kako se kaka rec¢ loze
in prej stori. Naj se vadijo ceniti vrednost casa, ki mine in
se ne verne. Naj ne mislijo nobeni starisi, da je kakemu stanu
pa svetu lepo in castitljivo brez dela biti ali gospodariti ne
znati, ampak naj uce svoje drage otroke studiti pregreho
neumne terme in samoglavne modrosti, lenobe, postopanja,
zapravljivosti, pozresnosti, . nevedoosti in neumnosti in za-
lostue nastopke in skodo, ki jo s takim zivljenjem sebi in svo-

jim, in drugim, in se domovini store, in naj skerbé v njih

oziviti in ukoreniniti castitljive vcutke, Koristni udje biti ¢lo-
veske druzbe in domovine, in naj spoznajo to za najvecjo
cast, ponos in veselje,

3. Naj zurjeni in premozni gospodarj: in go-
spodinje 8 svojo veljavnostjo svaré v soseski lenobo in
slabo gospodarstve, in naj neskerbnezem, lenthom in za-
pravljiveom ne posojujejo, in naj jim ne pusté veljati o tem
nobenega praznega izgovora. Naj ne podpirajo iz neumnega
usmiljenja nobene nepotrebne beracije, posebno otrok, mla-
dih ljudi in ptujih ne; ker taka beracija je sola veliko hu-

dega. Vsaka soseska naj svoje res potrebne, stare, slepe,
kruljeve, bolne reveze z vsim potrebnim preskerbi.

To je
Mo -

dolznost in dobro delo, ne pa lenobo rediti in wvaditi.
rajo tudi dobre dela po pameti biti. (Dal. sl.)

Cesarski notarji in njih opravilstvo,

(Dalje.)
Nate tukaj naj poglavitneje odloche tajiste, po kterih
bo vsakemu lahko prepricati se, da mnoge in velike do-
brote ljudém iz njé izvirajo, da si zamorejo zlasti ljudje,
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kteri se postenosti in skusenosti notarjev zaupajo, svoje
pisma in pogodbe z odlocenimi in jasnimi pogoji delati da-
jati, ktere se ne dajo na dvé strani obracati in torej nika-
korsnih pravd ne dopusajo; da, ¢e bi kdo po kakem notar)i
v skodo prisel, se zamore z vlozeno zagotovsino vsake
skode resiti, ktera bi ga po nevédnosti in zanikernosti no-
tirjev zadeti mogla, in zadnji¢ so pisma po notarjih na-
rejene in notarske spriche popolni dokazi.

Namen notarstva se vidiiz §. 1 nove notarske postave,
ki se takole glasi: ,,Notarje postavlja in poveruje derzava
(cesar), da na prosnjo ljudi cez pravne opravila, vprico
njih sklenjene ali poterjene, narejajo javne pisma in pode-
lujejo izdajbo zastran njih, — da skerbé za hrambo zaupa-
nih pisem in za izdajbo v primirljejih, odlocenih po postavi
spriche ¢ez djanja“. Notdrji so tedaj od derzave poverjeni
in od ministra pravosodja izvoljeni. K dosegi take sluzbe je
pa potrebno, da je prosivec avstrijansk derzavljan, star 24
let, kersanske vere, prikladen za prosto oskerbovanje svo-
jega premozenja in da je njegovo zivljenje brez madeza.
Treba je tudi, da on zna jezike navadne v tistem okrozji,
za kterega zeli dobiti sluzbo, in da je dobro opravil pre-
skusnjo za advokate ali notdrje. Notar ne sme svojega
ureda opravljati, dokler ni prisegel po predpisu in mora
popred vloziti zagotovsino (kavcijo), ktera je izmerjena za
poglavno mesto cesarstva z 8000 gold., za mesta, ki imajo
naj manj 30.000 stanovavecov, s 5000 gold., za druge mesta,
v kterih ima kaka zborna sodnija perve stopnje svoj sedez,
z 2000 gold., za vse druge kraje po 1000 gold. Zagotov-
Sina je naj popred namenjena v zavarovanje vseh pravic do
odskodovanja in placil, ki iz opravilstva notarjevega
izvirajo, — za druge tirjave se je sme kdo le lotiti, koli-
kor tej ali uni poglavitni namembi ni v skodo.

Notarjem je razun (v §. 1 opomnjene) uredske delav-
nosti in nalozene dolznosti, kakor sodnim komisarjem, tudi
dopuseno sostavljati privatne pisma in vlege v neprepirnih
recéh za vlozbo pri kteri si bodi oblastnii, ako to kdo zeli.
Oni morajo toraj te dela po obstojecih postavah posteno,
pridno in natanko opravljati, in ne smejo zlasti pomagati
pri nobenem prepovedanem ali samo na videz sklenjenem
opravilu in pri drugih zvijacah, in me napravljati nepotreb-
nih stroskov in nadlegovati cesarskih gosposk. Notarji,
kteri se zakrivijo s kakorsnim si bodi zanemarjenjem pred-
pisov postave za notarstvo, ali z vedenjem zoper svoje
dolznosti ali ¢ast svojega poklica, se ojstro kaznujejo. Manjsi
prestopi se imajo pokoriti z opomini, pokregi in dnarnimi
kaznimi; tezke sluzbne pregreske pa po okolisinah z dnar-
nimi kaznimi do 500 gold., z ustavo njih sluzbe za odloceni
cas, ali pa tudi z odstavo od sluzbe. Nadgledovanje in
disciplinarna oblast cez notarje gré zbornim sodnijam per-
ve in vigjih stopinj kakor tudi pravosodnemu ministru,
in posebno ima predsednik zborne sodnije perve  stopnje
skerbeti, da se pisarnice notarskih zbornic in pismohranisa
od casa do casa preisejo, in pa cuti nad tem, da notarska
zbornica veckrat pregleda spise notarjev svojega okolisa,
in ¢e bi nastopila uterjena skerb zastran tega, da ima ure-
dovanje kacega notarja obsirne pomanjkljivesti, ima zauka-
zati preiskavo. Ako iz tega. ker je kak notar svojo dol-
znost prelomil, za kakega udelezenca tudi izvira pravica,
tirjati odskodovanje, je treba izprasevaje udelezence natanko
pozvediti, koliko in kakosna je skoda, in tudi notarja za-
stran tega za njegov zagovor prasati, in visja sodnija mora
razsoditi ali je treba obdolzenca oprostiti, ali pa ga kazno-
vati in kako.

Notar je za svoje opravila odgovoren in notarjeva dol-
znost pri nareji vsacega zapisa je, kar je moc, pozvediti
prikladnost in pravo pooblastenje ljudi za sklenitev opravil,
‘jih poduciti ¢ez pravi namen in cez nasledke opravila, pre-
pricati se zastran njih prave in resne volje, jo zapisati po-
pelnoma jasno im odlocno in ljudi po prebranem zapisu za
njih priveljenmje poprasati. Notar dajé odgover =za resnico
vsega, vprice njega v notarskem zapisu povedanega, on pa

ne smé nobene obravmave c¢ez neveljavne , prepovedane ali
take dela opravljati, zastran kterih obstoji uterjena sumnja,
da jih ljudje hocejo skleniti samo na videz, da bi se postavi
odtegnili, ali kakemu druzemu v skodo. (Dal. sl.)

Zgodovinski pomenki.
Odgovor

na gosp. Terstenjakove opazke h clanku: ,Preselje-
vanje sarmatskih Limigantov.“

Spisal Pozencan.

H clanku , o0 preseljevanji sarmatskih Limigantov® pravi
nas cast. gosp. Terstenjak, da Sarmatje niso bili nikdar

Slovenci, in da jih sam slavni SafaFik za Slovence ne
spoznava.,

Kar se tice Sarmatov, ima Safafik prav, ko pravi,
da niso bili Slovenci, pa tadi drugi imajo prav, Ko ne-
ktere Sarmate za Slovence spoznajo. Po Diodoru (1L 43.)
80 cudski kralji okoli leta 1455 pred Krist. Sarmate iz
Medije na Tanais preselili. Gosp. Terstenjak po pravici
z mnogo druzimi wucenimi mozmi oznanujejo Medijo za
slovensko dezelo in torej Sarmate za slovenski aarod,
rekoc: ,Sarmatsko kri in nosnjo najdes v Polja-
cih in Rusih. — Poljaci in Rusi se dandanasnji
nosijo medisko obleko, kar so ze drugi uceni
zapazili.“ Te besede hocejo toliko reci, kot da je sar-
matska kri v iztocnih Slevencih, in da ti tudi se medisko
obleko nosijo, enako Sarmatom, ki so bili iz Medije prisli,
in od kterih si je ravno zato misliti, da so Slovenci. Te
poterjuje tudi Prohaska (de lib. art. in Boh. p. 12) rekoeé:
wnano je in Sirowiecky je dokazano spoznal,
da se je pri slovenskem narodu présnjih casov v
svojstvu inobleki,vvedenji in bogocastji ocitno
najveca enakost in zlahta z mediskim narodom
kazala.® V Jungmaon-ovi ,Hist. lit. cesk.“ str. 17. se
bere: Obleka nekdanjih Cehov je bila notri deo
14. stoletja zeldo mediski podobna, poljska je pa
se dandanasnji.

Kdor iz Krajnskega pride, se po krajonski nosi; gotove
ni to nobeno spricevanje, da bi Krajnec ne bil

Mediske besede palton ne bodem prilikoval s ,pa-
lica¥ ampak z ,balta“ (izreci bavta) in z ,baltic¥. Slo-
venci pravimo ,krizem balta®, kar hoce zeld toliko reci:
o8trela naj te vdari, ali pusa ubije!* Pa to naj bo kakor
hoce, ker imena tacih reci, kterih ne rabimo, tudi radi po-
zabimo. Ravno prav! Kdo in kako nam bode sprical, da
Marrha ,signum bellicosum® Sarmatov ne pomeni ravno
tega, kar merha. Osebne imena Froilas, Blivilas,
Beuga itd. ne spricajo, da bi Sarmatae Limigantes ne bili
Slovenci. Ko bi taki dovodi veljali, bi se moralo tudi od
imen Lap, Arnol, Fine, Graul, Jenoh itd. reci, dane
pomenijo slovenskih oseb, ker teh imen ne vémo prav slo-
vensko razlagati. Ako biFroilas, Blivilas, Beuga itd
bile sploédne imena, in bi mi vedili kaj pomenijo, njih pomen
bi se pa ni¢c ne ujemal s slovenskimi imeni enacih reci; po-
tlej bi mi vedili iz njih, da Sarmatae limigantes niso bl
Slovenci.
Tudi je premisliti, da bistroumni SafaFik ni prenagel v
svojih sodbah; skoraj bi rekel, da je vcasi preneveren. Ko
ta uceni moz sodi, da so Sarmatae limigantes rusovski
ali slovenski Lemki, hoce to silno veliko reci. Ko bi se
bil pa¢ ta sluvni moz s tako ojstro preiskave se dalje nad
jadranske Slovence spravil, kakor je pri iztocnih storil, bi
mi mnogo reci drugace vidili, kot jih vidimo!

Ce so bili torej Sarmatae limigantes eno pleme
nekdanjih pravih Sarmatov, so bili pri vsem tem Slo-
venci. Toda verjetnise je, da so bili izmed ljudstev, kterim
se je pozneje Sarmatje reklo.

Pa vernimo se nazaj k nekdanjim pervim ali pra-
vim Sarmatom.




Ko o le-tih terdim, da so bili Siovenci, tega ne terdim
o veeh, zato sem spredaj opomnil, da ima gosp. Safafik
tudi prav, ko pravi, da Sarmatje niso bili Slovenci. Se zdaj
n. pr., recemo: ,Leta 1812 so sli Francozi na Rusovsko®,
dasiravno je bilo med njimi veliko Lahov, Nemcov in Slo-
vencov. Ravno tako je bilo pri Sarmatih; niso bili vei
enega pokolenja in jezika, ce sotudi vsi ime Sarmatje
posili.
Ravno tako je bilo dalje tudi pri Cudih Cuadje so
imeli svoj posebni jezik, od kterega so nektere besede zna-
ne, vendar je pa ze Herodot rekel, da mora kakih 7 jezi-
kov znati, kdor med njimi popotuje. Ia slavni Safafik je
jasno dokazal, da so bile nektere Cadom pristete ljudstva
slovenske. Ravno taka je bila pri Sarmatih. Ko danda-
pagnji majhue dezele s prebivavci mnozih jezikov najdemo,
kaj si je Se li o nekdanji velikiCudii inSarmacii misliti.
Ko terdim, da so Sarmatae Limigantes Slovenci, pa ne
pravim ravno, da so Limigantes spadali med nekdanje
prave Sarmate, ampak jez jih li zato Sarmate Imenujem,
ker jih pri povestnikih tako imenovane wajdem. Za Safafi-
kom pravim, da povestnica pravih Sarmatov v Kv-
ropi sega od 1. stoletja pred Kr. do 4. stolet)a
po Kr. Kar pozneje povestniki Sarmate imenu-
jejo, niso ve¢ Sarmatje, ampak brez ozira na
odrod in jezik so zmes severnih ljudstev, Slo-
vencov, Germanov, Litavcov, Finov, Turkov,
Mongolov. En oddelek Slovencoviz danasnje Rusije ali
Poljskega, t. j. Lemki, so bili med temi poznejsimi Sar-
mati, in zato so bili Sarmatae Limigantes imenovani.
To je najverjetnise. Le-tih je Konstantin veliko na Stajar-
sko, na dolenje in notranje Krajnsko in v Istro
preselii. In ti imajo Se =zdaj v svojem jeziku nektere
oblike, 8 kterimi se Vindi ali krajnski Gorenei in Korosci
ne morejo sprijazniti. (Dal. sl.)

Ozir po svetu,
Kako se Turki kopajo.

(Iz dnevnika g. grofa H. d’ Harnoncour-a.)

).

Morebiti bode marsikteri bravec ,Novic“® radovedno

¢ital, kako da se Turki kopajo. Naj podam toraj iz omenje-
pega dnevnika sledece cértico o turskej kopeli. Gosp. grof
pisejo tako le:
Ko sem ze veC imenitnost po Smirni pregledal, sem se
pamenil 22. marca 1855 tudi tursko kopel pokusiti. Oce
Albert in knez Zeil sta 8la z menoj. Podamo se v paseve
toplice. Najpervo stopim v lepo okincano veliko dvorano, v
sredi nje je bil vodomet in okoli in okoli vse polno di-
vanov, kjer so me pa pervi prostor posadili. Ko sem
nekoliko casa tobak pil, so me do koze slekli in sluzabnik
mi okoli ledja lepo pisano sukneno ruto ovije in belo pa
rame. Na noge sem dobil par berglastih visokih Kkrevs, v
kterih pa sem zelo pazljivo hodil, da se mi po polzkih mar-
mornatih tléh ni zderc¢milo. V dvorani je bilo mnogo Tar-
kov, kteri so ee tudi za kopel pripravljali.

Sadaj so nas v drugo dvorano peljali, kjer je bile pre-
cej vroce. Tukej smo mogli na perte in vankuse po turske
se veesti iniz cibuka tobak piti. Znoj (pot) se je viil kmalo
po meni. Nate eo prisli 3 napol goli, mladi Turki, ki so
nas od neg do glave izzmeli in obvaljali, kar cloveku, Ki
ni tega vajen, posebno ¢udno dé. Tukaj smo zopet mogli
ystati in se skoz majhne vrata v tretjo veliko obokane dvo-
rano podati, kjer je pa tako zel6 vroce bilo, da sem menil,
da moram zaduhniti. Prek dvorane so ¢umnate za po dve
osebi, in v teh mali marmornati kotli, in nad temi pipe,
ktere vroco ali le mlaéno vodo mecejo. V eno taksno cum-
pato eva jaz in oce Albert prisla. Zraven naju sta bila dva
strezaja. Poleg kotla sta marmorpata podolgata versicka, na
kiera sva se vle¢i mogla in sadaj sta naju strezaja jela z
nekimi rokovicami iz sila mnerodnega sukna obdelovati,

kakor usnjar koze, ia cohati take, da me je vcasih precej
zabolelo. Nikoli bi ne bil mislil, da je v moji kezi tolike

nesnage ! Kaj veljd, da ni kepele, v kteri bi se clovek tako
ocedil, kakor so turske. Ko sva bila tako ocohano, sta naji
strezaja % wroco vedo polila in take poparjena od glave do

nog omjilila (ezajfala) z disecim mijilem; ali hoceva ali ne,
se mozaka nista zmenila. Dolge nisem nic gledati, mogel;
tako me je mjilnica pekla v o¢éh. Potem so naji zopet vec-
krat z vroce vodo polili, kar nama je sapo jemalo. Menda
¢lovek bi ne mogel pikeli toliko vroéine prestati, ako bi Ze
od vrocine pe dvorani njegove telo ne bilo k temu pri-
pravijeno.

Pri tem opravilu pa se mi je zmiraj moj odertnik rezal,

prasaje: ,buono? buono?“ (ali dobro d¢?) kar sem mu K
njegovi zadovoljnosti poterdil. Nato me prasa: ,Tarko buong?
Francese bueno? Iuglese buono? Nemec buono?® (Tarek
dober? Francoz dober? Aunglez dober? Nemec dober?) na
kar sem mu ,buono!* odgovoril. Na prasanje ,Russo buono® ?
sem mu, se vé da v onem casu z ,unon buono®! odgove-
ril, kar ga je zelo razveselilo.
Sadaj so nas peljali v pervo dvorano nazaj in nas v
bele in rudece perte zavili in bel velik in debel pert smo
na glave za tarban dobili. Bili smo vsi obleceni, kakor pasi.
Potem smo prejeli ¢ibuke in prav dobro tursko kave.

Ni mogoc¢e popisati, kako sladko in prijetno se clovek
po turski kopeli pocuati, kadar na neizreceno ugodpem di-
vanu pociva, po hudi odertii ¢isto slab. Ko smo se pocasi
ohladili in osusili, smo se oblekli in se podali v svojo go-
stivnico, kjer nam je drugekrat precej slabi zajterk danes
dobro disal. Vidili smo danes tursie zene. One nosijo svoje
nohte vecidel rude¢e pobarvane; nektere imajo celi noht po-
barvan, druge le na pol, sopet druge si barvajo perste io
nektere celé 8e celo roke, kar se nam ni lepo zdelo. Za
kopel smo placali z zapitkom vred le 4 dvajsetice.

Vijanski Janko.

Kratkocasnice.

¥ Trije studentje grejo iz mesta domu, pa dnarcov ni-
majo; medpotoma pridejo do nekega drevesa, kjer je bil
en osel privezan; kmet je poleg njega v senci spal. Stu-
dentje ne leni odvezejo osla in na njegovo ujzdo enega sVo-
jih tovarsev denejo; osla zenejo seboj in ga prodajo. Ko
se kmet prebudi, se prestrasi, ko gospoda namesto osla
zagleda; al gospod se mu lepo zahvali, da ga je kupil in
ga resil, ker je bil od copernika v osla zacopran. Kmet
vesél dobrega dela di studentu en par goldinarjev se za
pot, in odide na sejm druziga osla si kupit. Al ko na sejm
pride, zagleda ondi svejega osla na prodaj. Nasmeja se
mu, pa mu rece: ,Kdor te ne pozna, te bo kupil; al v
mojo stalo te ne bo nikoli vec‘.

% Ena zena pride svojega moza k zupanu tozit, da
jo zmirom pretepa. Zupan ji odgovori: ,Za to meni ni nic

mar*. Zena na to hitro pravi: ,Moj moz pa tudi cez Vas
govori in pravi, da niste pravicni“. Za to pa tebi ni-
ma ni¢ mar biti — odgovori Zupan — .in tako je pravde
konec*'.

% En kmet je svojemu sosedu rekel, ko je v mestu
ravno vidil male soldate (Erziehungsknaben) memo iti: ,,Bog
vé, kako je to, da ti knofki ni¢ ne rastejo; se zmiraj
so tako majhni, kakor so bili pred 20 leti, ko sem bil s
svojim ocetam tukaj‘.

% Neki bogatinee zgubivsi svilni robee (zidano rute)
rece svoji zeni: ,Pojdi in daj oklicati, da sem robec zgu-
bil, pa oznani naj se, da je bila ruia pavolnata; drugac
bi je ne dal nazaj, kdor jo je nasel®.

% En kmet pride od dale¢ v kancelijo. Ker gospoda
oskerbnika domd ni bilo, so hotli pisarji se s kmetom en-
malo ponorcevati, zato mu eden rece: No, moz! vsedite se.—
Kmet, viditi, da ni nobenega stola, pa odgovori: V i kanecelii je
ravno také, kaker v mojem skednji, — dosii cepcov pa no-

benega stola.
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% Neki bogat gospod je svoj rojstni dan obhajal in je
tudi gosp. fajmostra povabil. Gospod fajmoster so pa sol-
skemu uceniku narocili, naj vse svoje ucence (solarje) pod
okno pripelja, in kadar bo slisal, da bo gospod rekel:
»Bog zivi fajmostra“, mnaj ucenik in ucenci glasno zavpi-
jejo: ,,Zlahnega gospoda tudi“. Pa primeri se, da sluzab-
nik veliko steklo (flaso) dobrega vina prinese; ko ga hoce
na mizo postaviti, mu pade z roke in se ubije. Gospod
serdit glasno zavpije: ,Naj te vrag vzame“. Na to pa pod
oknom zagromi: ,Zlahnega gospoda tudi, zlahno gosp6 tudi
in njihovegza verboltarja tudi¥. Janez Surman.

Novicar iz raznih krajev,

Na Dunaji se bo 31. dan t. m. zacel mednarodni
zbor za osnovo administrativne statistike; 18 ptujih vlad
iz vseh Krajev bo poslalo svoje namestnike, da se bojo po-
svetovali, kako naj bi se statistika vredovala, da zamore
djansko pripomoci vladnemu gospodarstva vsake derzave
tako, kakor je treba. — Cesar so prisli 8. dant. m. zvecer
v Sopron (Oedenburg); sprejeti so bili Kkaj slovesno;
drugi dan so ostali tam; parodna veselica Jim je bila na
cast napravljena. — Kakor se slisi, so se cukrinarji, kteri
1z pese delajo cuker, naravnost do Nj. Vel. Cesarja ober-
nili, da bi odvernili visji davek, ki ga je nek c. k. mini-
sterstvo ze dolocilo. — Iz Verone se pise, da se je tertna
bolezen wspet v ve¢c nogradih lombarskega, posebno pa
beneskega kraljestva pokazala, in da je zatega voljo zZe cena
spirita nekoliko poskocila. - - Velika reka Donava je v
nekterih krajih sedaj tako plitva, da ladij z blagom in zi-
tom ne morejo po pji voziti. — V nedeljo je bila v Berni
na Marskem spet tako huda ura, da, kakor peprejsni petek,
se je odtergal nad mestom oblak in je povodenj zugala po-
topiti nektere kraje mesta. — Letina se je v podonavskih
knezijah, v Odesi in okolici azovskega morja tako dobro
obnesla, kakor v Banawu. — 0O zadevah Moldavo-vla-
skih homatij ni se ni¢ znanega, kako se bo ta klop¢i¢ iz-
motal. To je gotove, da porocniki francozke, rusovske, pru-
ske in sardinske vlade niso se zapustili Carigrada, in da
nekteri mislijo, da se bo v Parizu nov zbor zacel, kteri
ima to vazno zadevo dognati. Koliko je resnice na ti go-
vorici, se ne veé; zlo verjetna ni. Po besedah nekterih
francozkih casnikov je bila turska vlada pripravljena, volitve
v Moldavi preklicati in nove razpisati na 15. dan t. m.,,
al francozka in rusovska vlada niste s tem zadovoljne, ker
turska vlada ne odstopi od svojih misel zoper zedinjenje
teh dezel. — Cesarja Napoleona in cesarico sta kra-
ljiica anglezka in princ Albert, njeni moz, v Osbornu
prijazno sprejela; ministri anglezki in francozki so se ondi
posvetovali o Moldavo-vlaskih homatijah. Kaj se je skle-
nilo, ni znano, — cesar in cesarico sta prisla 11. dan t. m.
ze v St. Cloud nazaj. — Za gotovo se pripoveduje, da ru-
sovs Kkl car pride cesarja Napoleona v tabor pri Cha-
lonu prihodnji mesec obiskat. — Po najnovejsih pismih iz
Indije gré Anglezem ondi 8e zmiraj slabo. Se 4 bata-
lijone pescev, 2 polka konjikov in 2 kerdeli topnicarjev bojo
poslali v Indijo. Do 27. junija mesta Delhi-a 8e niso zma-
gali. — Nekdanji samostan (kloster) sv. Justa, imeniten
zavol) tega, ker je cesar Karl V. v pjem prebival, ko se
je viadarstva odpovedal, je bil nedavnej po drazbi predan.
Cesar Napoleon ga je hotel kupiti, vendar mladi marki Mi-
ravel ni1 pripustil, da bi slavno poslopje njegove domovine v
ptuje roke prislo, in je dal za stari samostan 20.000 dura-
sov. — Virtemberska in pruska vlada ste dovolile, da od
29. julija do 22. augusta se smé od vsakega regimenta 80

kanji drugih delavcov kmetovavcem pri poljskih delih
pomagajo. '

vojakov iz vojaske sluzbe spustiti, da ob pomanj-

PraSanje,

V knjigi ,Welters Weltgeschichte usw.“ sem bral na
strani 265, del II., da se je kresavnik, ki se je za pu-
ske rabil, po slovansko ,flins“ imenoval, in da je tudi cela
puska od tega kremena ime ,flinta® dobila. Prasam, je li
flins® res slovansko slovo in bi ge ne smelo po tem takem
re¢i za nemski ,Gewehr® slov. tudi ,flinta®?

Vijanski Janko.

Zgubljena zvezda.

Otrok z nocjo sem hodil v travo
Sedet in gledat na zvezdé,

Ki sle so na neba Sirjavo,
Kot ceda ove na paso gré.

Prijazno vsaka je sijala;

Pa ene le sem bil vesél,
Le ena mi je tak migljala,
Da za njo sem se ves unél.

Zamaknjen v njene zarke mile
Precul sem marsiktero noe,

Ji tozil serca britke sile,
In zvedil nje hladivno moe.

Al en vecér so mi oblaki
Prevlekli visnjevo nebd
In ve¢ noci po zvezdi vsaki

In tudi moji je bilo.

Nebo se je sicer vjasnilo,
Sijale zopet so zvezdé;

Le moje viditi n1 bilo,
Ce fe tak gledal sem po njé.

Serca britkost utolaziti
4 Me v ptuje Kkraje gnalo je;
Pa zelj zgubljeno zaslediti
Mi dano ni znebiti se.

Prehodil sem kaj polj sirocih,
Samotnih dolov, mest, vasi,
Planin zelenih, gor visocih;

Nikjer je zaslediti ni.
3
Al so oci mi oslabele?

Al ona je ugasnila?
Povejte zvezde mi vesele,
Da mine me britkost serca.
Fr. Svetlicie.

Pogovori vrednistva., Gosp. Janku Vijanskemu: Zanikerno
kaveanje hudobnih ljudi ni vredno zalostinke; preserna zabavljica
se mu spodobi ali pa se Se zmeniti ne za to. Popis zolchah-
skih planin bi nam bil pred vsem vsec. Iz grof Harnoncour-ovega
~potopisa v Palestino“ bi utegnila marsiktera certica bravecom ,Novic*
micna biti. — Gosp. J. 8. v B.: Celé nobenega druzega vzroka
ni bilo razun tistega, ki smo ga vam pismeno naznanili, da smo za-
ostali z natisom vl. besed; za samo pokusnjo, smo mislili, je na-
znanjena mnozica zadosti. Gosp. M. nismo vidili na povrathi. Da bi
kdo vl. slovnico in slovnik izdal, ne vemo besedice.

Popravek. V pesmici predposlednjega lista namesto Salji-
va beri Saljiva, in v 10. verstici namesto daril popravi udaril

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : JozZef Blaznik.



